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Suggestioni,

antica.

—

Evocations of an ancient land.
Tadelakt 1= inspired by traditional
Maroccan plasterwork, full of
colours and nuances: using
techmigques that go back a
thousand vears, the plaster is
steved and applied by hand,
polished with river pebbles and
then waterproofed with black

s5Dap.

Suggestions, d'une terre
ancienne.

Tadelakt s'inspire de la chaux
marocamne traditionnelle,
regorgeant de couleurs et de
nuances: suivant des techmgues
rmillenaires, elle est tamisée et
appliqueés 3 la main, polie avec des
galets de nviere et étanchéifice
avec du savon noir.

TADELAKT 5| ISPIRA
ALLA TRADIZIONALE
CALCE MAROCCHINA
RICCA DI COLORI

E SFUMATURE:
SEGUENDO TECNICHE
MILLENARIE, VIENE
SETACCIATA E
APPLICATA A MANO,
LUCIDATA CON
PIETRE DI FIUME E
IMPERMEABILIZZATA
CON SAPONE NERO

Die Anziehungskraft eines alten
Landes.

Tadelakt lehnt sich an den
traditionsgebundenen Kalk

aus Marokko mit seinen vielen
Farben und Nuancen an: Dieses
Matenal wird im Rahrmen
jahrtausenderalter Techniken von
Hand gesiebt und aufgetragen.
rnit Flusssteinen peliert und mit
schwarzer Seife abgedichtet

TADELAKT

Hapyiolan KpacoTa APeBHER IEMIK.
McrouHmkoM BAoxXHOBEHWA AA8
konnexuaw Tadelskt nociyxuna
TP3AMUMOHHAR MAPOKKAHCKAN
WwiTykarypra, boraTan UBeTaMK

M OTTEHKAMM: B COOTEETCTEMN C

THICHUENETHIMU METOAAMY OHE
NPOCENBAETCH M HAHOCKTCA BPYUHYID,
MONAPYETCH PEYHEIM KAMHEM W
NOKPHEIETCS UBPHEIM MBLTOM,
CO3AAI0WNM BOAOCTORKYIO TOBEPXHOCTE.
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SUPEREFICI
CONTEMPORANEE

IN GRES PORCELLANATO,
EFFETTI DELUCE
FASCINO INTENSO

DI PAESI LONTANI,

SINTESI TRA
ARTIGIANALITA E DESIGN.

Modern surfaces in porcelain tile, Des surfaces contemporaines
light effects, the intense lure of en gres cérame. des effels de
distant lands, the perfect marmiage lumiére, le charme profond de
of crafismanship and design. pavs lointains, véntable synthése
entre artisanat et design. .




Color library

TADELAKT_JASMINE

TADELAKT _SUMMARK

A palette of intense, unmistakable

tones. with colours and nuances
bom from the mixture of
pigments, natural earths and the
hand of the craftsman.

UNA PALETTE DI TINTE INTENSE

E INCONFONDIBILI, CON COLORI

E SFUMATURE CHE NASCONO

DAL CONNUBIO TRA PIGMENTI E
TERRE NATURALI E APPLICAZIONE

ARTIGIANALE.

7 )

TADELAKT ATLANTE

Une palette de teintes intenses
et incomparables, avec des
couleurs et des nuances nées
de la combinaison de pigments
et de terres naturelles alliee a
I'application artisanale

TADELAKT NANA

B0x120 6060
24"x48" 24™28"
rett reit

TADELAKT MEDINA

Emne Palette unverwechselbarer
intensiver Farbténe. Die Farben
und Nuancen ergeben sich aus
dem Jusammenspiel zwischen
Pigmenten und natirlichen
Erden sowie der handwerlkdichen
Anwendung.

TADELAKT BERBERE

Henoetopumas Nanvwipa RpxKmx
KpacoK, COCTOALLEE W3 LBETDR
¥ OTTEHKDE, BOIHWUKIIOLLMX

W3 COYETAHWA MWHEPANLHLIX

¥ SEMMAHLIX MATMEHTOR C
pemecneHHsIM crnocobom
HaHECEHWA.
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PAVIMENTI. RIVESTIMENTI, MOSAICI E _
DECORAZIONI WALLPAPER: UN PROGETTO

DI SUPERFICI CON INFINITE SOLUZIONI PER
VALORIZZARE SPAZ1 ABITATIVI O COMMERCIAL .
TRA INEDITI ABBINAMENTI CROMATICI E
PREZIOSI ACCENTI DECORATIVI.

Floors. walls. mosaics and
wallpaper decorations: a collection
and commercial spaces alike,
with unprecedented chromatic
combinations and decorative

‘Sols. revétements. mosaiques
‘et décorations a effet de papier

peint : un projet de surfaces aux
soluticns nfinies pour metire en
valeur les espaces résidentiels ou
de couleurs inédites et de
précieux accents décoratifs.

ein Oberflachenprojekt mit
unendlich vielen Lasungen zur

absolut neuen Farbkombmationen

HanonkbHble, HacTEHHBIE



KAMUN

—— Traditional Moroccan spices
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Wall // KAMUN 60x120 . 2472487 ratt
Furniture // MOSAICO MEDINA Z0%30 _12"%12"
Floor // KAMUN 60xED . 24"%24" rett




KAMUN

—— Traditional Moroccan spices

MOSAICO CASABLANCA
VERDE

o

25 10™10" rect
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SUMMAK

——  Iranian spices

P —— .

BERBERE
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Wall &/ SUMMAK cO:
Furniture /' BERBERE
Floor /' SUMMAK 12




SUMMAK

Iranian spices

MOSAICO BERBERE

o

Wall /' KAMUM 20 _24"x4B" rett

Floor // MOSAICO BERBERE 23 4x2

T _-" .I". 9[.‘.1:1 :\'.'31:"
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JASMINE

—— The flower of the Maghreb

= —_— = —

INSERTO MAJORELLE
JASMINE

SUMMAK

.‘—

Wall / SUMMAK GO#120 . 24"x48" rett . INSERTO MAJORELLE MIX JASMINE GOx120 - 24"x48" ratt
Floor // SUMMAK GO=ED . 24"x24" ratt
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JASMINE

— The flower of the Maghreb

MOSAICO MARRAKECH VERDE

—b
Wall // JASMINE 60%120 . 24"x48" rett
MOSAICO MARRAKECH VERDE 30x30  12"12"
Floor // JASMINE £0x120 . 24"x48" rett

rett
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Mint tea

MOSAICO NANA

|

NAMNA GOxI12

Wall

MOSAICO NANA 5/2

Floor //




ATLANTE

—— The mountains of Morocco

JASMINE

—F
Wall // ATLANTE E0x120 24 487 rott
Floor // JASMIME 120x120 . 48"x48" roct




MEDINA

—— Streets in the old city

—

Wall / MEDINA G0x120 . 247%48" ratt
Floor // MEDINA G0xG




BERBERE

— A mixture of strong spices

INSERTO MAJORELLE SUMMAK

SUMMAK

—
Wall / INSERTO MAJORELLE MIX SUMMAK G0x120  24"x48" rott
Stairs |/ BERBERE &1 4"x48" rett . SUMMAK cOx120  24"x48" ro1t
Floor / BERBERE 60x !
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FEZ BLU

— Imperial city of Morocco

MOSAICO FEZ BLU

I

Wall // MOSAICO FEZ BLU E0x20 . 12"%12" rett
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NANA

—— Mint tea

BERBERE

1—

Wall / NANA GOxI20 . 24"%487 rott
Floor // BERBERE GOx50 . 24"%24" rott . KAMUN 60x60 . 24" 24" rett

KAMUN
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CASABLANCA BLU

—— The colors of the ocean

i
MOSAICO CASABLANCA BLU
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Wall /' MOSAICO CASABLANCA BLU 25x25  07x10" rett




MAJORELLE E UN DECORO FORMATO 60x120
CHE ARRICCHISCE TRE DELLE SETTE NUANCE

CON DELICAT] MOTIVI FOLIAGE.

| GRAHISMI SINUOSI E NETTAMENTE DELINEATI
E | CROMATISMI ARMONIOSI NE FAMNO
UN ELEMENTO STILISTICO SUGGESTIVO E

VERSATILE.

Majorelle is a 60x120 size
decoration that enhances three of
the seven nuances with delicate
foliage patterns.

The sinuous and clearly cutfined
graphic designs and the
harmonious colours make it an
aevocative and versatile stylistic
element

Majorelle est un élément de
décoration au format 80x120 gui
enrichit trois des sept nuances
avec ses délicats motifs feuillage.
Ses éléments graphiques sinueux
et netterment défimis, ainsi gue son
chromatisme harmomew en font
un élément au style suggestf et
polyvalent.

Majorelle ist ein Dekorelement mm
Format 60x120. das mit zarten
Laubmotiven drei von sieben
Farbtonen bereichert.

Die gewundenen, 3uBerst
ausgepragten grafischen

Zeichen und die harmonischen
Farbeffekte machen daraus ein
atermberaubendes und vielseitiges
Stilelement.

Hexop Majorelle & dopmaTe
60x120 cm npennaraeTca gng Tpex
M2 CemMi LBETOR B 3CCOPTUMEHTE,
YKPSLLAA MX HEXKHBLIMKA
NACTEEHHLMM MOTHMBaMIL
Mzeunucinie, yeTKD
obozHaueHHLIe rpaduueckme
MOTHELI M [BPMOHMYHLIE
LIEETOBLIE PELLEHIS MPEBRPALLSIOT
AeKDp B ApKuMit 1 yHUBEpCANLHLIA
INEMEHT CTANA.




LADBLAKT

JASMINE

120x120 / 48"x48" rett
60x120 / 24"x48" rett
60x60 / 24"x24" rett

INSERTO MAJORELLE
MIX JASMINE

60x120 / 24"x48" rett

120x120 / 4B8"x48" rett
60x120 / 247x48" rett
60x60 / 24"x24" rett

INSERTC MAJORELLE
MIX KAMUN

60x120 / 24"x48" rett

SUMMAK

120x120 / 48"x48" rett
60x120 / 24"x48" rett
60x60 / 24"x24" rett

INSERTO MAJORELLE
MIX SUMMAK

60x120 / 24x48" rett

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO

For use on floors and walls

Sol et revétement

Fulfboden und Wandverkieidung
Hacrwn nonoe v obnuuoaka cTed

ATLANTE MEDIMNA BERBERE NANA
60x120 / 24”x48" rett 60x120 / 247x48" rett 60x120 / 24"x48" rett 60x120 / 24"x48" rett
60x60 / 24"x24" rett 60x60 / 24"x24" rett 60x60 / 247"x24" rett 60x80 / 24"x24" rett

PEZZ| SPECIALI

—— Trims . Pigéces Spéciales . Formsticke
. CneuuansHeie Mzaenua

——

Battiscopa
6.5x60 [ 29" 24" rett

41
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PAVIMENTO E RIVESTIMENTO

For use on floors and walls

S0l et revétement

Fulffboden und Wandverkleidung
HacTun nonoe U oONULDDKa CTEH

LADBLAKT

GRES PORCELLANATO SMALTATO : _ :
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG / TTIAZYPOBAHHLIA KEPAMOT PAHAT

MOSAICO BEERBERE
23,4x23.4 [ 94XV ratt

MOSAICO MEDINA
30x30 / 12"x12" rett

MOSAICO NANA S/2
30x30 /12"x12" rett

BICOTTURA IN PASTA ROSS5A
RED BODY DOUBLE-FIRED TILES / BICLISSON EN PATE ROUGE
ROTSCHERBIGE FLIESEN IN ZWEIBRANDVERFAHREN / TUNTKA IIBYKPATHOMD OEXMIA M3 KPACHOW FNWHK

%

MOSAICO FEZ BLU
30x30 / 12"x12" rett

=

32

MOSAICO FEZ VERBE
30x30 / 12"x12" rett

=

MOSAICO MARRAKECH VERDE
30x30 /12"x12” rett

MOSAICO FEZ MIX BLU/VERDE
30x30 / 12"x12" rett

MOSAICO MARRAKECH MIX BLU/VERDE MOSAICO MARRAKECH BLU
30x30 / 12"x12" rett 30x30 / 12"x12" rett

MOSAICO CASABLANMCA VERDE
25x25 / 10"x10" rett

MOSAICO CASABLANCA BLL
25x25 / 10"x10" rett

GRES PORCELLANATO SMALTATO ) ) )
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZELG / TTIASYPOBAHH LA KEPAMOE PAHKT

Aspetio superficiale

Surface appearance, Aspect suparficiel = 05%, = 5T
Dberflachenbeschaffenheit, Bun nosepaysoc

Lungherza e largherza +-0.5% +-2 mm +-0,5% +/-15 mm

Lenght and wadth, Longueur et langeur t
Lanpe und Bredte, [Inssda @ wwmpasa +-0, 5% +/- I mm +H-0.5% +-15mm
Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides, Rectitude des anétes
uminEn | KentEngeradheil, MpAecnsseinom spomos

-0 5% +-1.5 mm +-0,5% +- 1.5 mm

165452
Spessore
Thicknass, Epaisseur +-5% +-0,5 mm +i- 59 +/- 0,5 mm
Starke, Tonapsas
nalit2
Rectangularity. Orthogonalite +-05% +-2 mm +H-0,5% +/- 1.5 mm
Rechtwinkiighsit. Comoronans oo
Planazrita
Surface Aatness, Mlaneie +-05% +-2mm +H-0,5% +/~ 1.5 mm
Ebenflachigkeil, Mnoomemsocm:
Varizzioni di tono
Shade yariations, Variations de nuance v v
Tonvanationen. Bzpeaunan oTrerma
,\' 5 Assorbimento d'acgua
! Water absorption, Absorption deau = 0, 5% GAUPPD Bla Gl E<01%
M CHEG | Wasserauinahme. Bogonornougetee
10545-3
Resistenra della superficie [scala MOHS) Metodo disponibile
Soratch hardness (MOHS scale) Method avaidable
‘-" 4 Curetd de = surface jécheile MOHS) Methode disponible =6
— Oberflachenharte (MOHS skala) Verfligbares werfahran
MoEEpaHOCTHAR TIPOLIBSOCTE Mo (I Moocs) CApEnEnRETTR TSSO
n Resistenza 2 fizssions  forza di rottura S=1300N 5z 1300N
Moduls of nupture and beeaking strength |
' resistance a la flaxion ¢t force de nupturs

Hiegiestighait und Bruchlast R = 35 Nifmm?® R = 35 Nimm®

LINE T B0
A5 MpsocTs He Eab Moiyne secTroc T
g Recistenza alls abrasione dells superficie di piastrefle smaltate Come dichiarato dal produttore Classe 34
Resistance o surface abrasion of glared tiles Sae manufacturers declamfion Class 34
Résistance @ Mabrasion de la surface des cameaux émaillés Salon déclaration du producteur Oamse 34
M cNEa | Widentand gegen Abrieh der Oberfliche der gizsierten Fliesen Entsprechend der Herstellerangaben Luppe 34
105457 Tl Th TSy PHEEHH O TIATEHN K TSSO THOMY NCTRDSHERD Kax yrazaHo MIrOToeHTRaSM Kmacc 34
— Coeffidente di dilstarione termica ingare Metodo disponibile Metodo disponibile
— Linear thermal expansion cosfficient Method avadable Mathod available
Dilatation thepmeque finéaire Méthode disponible Methode disponibis
uM ENEG | Hineare Warmesusdehmung Verfiighares verfahren Verfiighares verfahren
10545 8 Ko=dguainest NHHEEHOI0 TENRDEMT PACLWPEHIN (MDEETErTH NPOMIBOIMTRREN CnpefsmmaToR NpoCRammensm
- Resistenra allo shock termico Metodo disponibite Resistente
@ Thesmal shock resistance Method avaidablie A=skstant
Restance au choc thermigue Méthode disponible R&sistant
uMiNEn | Temperaturwechselbesndigheit erfiigtrares verfahren Widerstandsfahig
1E55-0 CIoinoc Tt K TRRUROELEMN e a5am (e ST RSSO YoTosmanmBE
Rasistenra al cavillo Metodo disponibiie Resistants
Crazing resistance of glared tiles Method avadahle Resistant
Ressstance & la trésaillure des cameaux amaifiés Méthode disponible Résistant
Haamilbestandigieit der glasierien Hiesen Verfighares verfzhran Widerstandsfahig
Crmieoc T Iasy poEsHHTN T K EpasEmy CinpenenseTon S oMRTE.. Yo IoHAUME R
Resistenra al gelo Metodo disponibike Resistants
@ Frost resistance Methiod awadable Re=sistant
Assistance Su gel Méthode dispanible Resistant
M cRiEn | FrostbestSndighait Verfighares verfahren Widerstandsfahig
1054512 MoposocToRescT OMDepanseTin NS0T Yo IO BRI
Resistenra all'attacoo chimico (remne acdo uondrical Come dichizrato dal produttore (lasse A-LA-HA
Restance to chemical attack (sscept hydrofivoric acid) Sea manufacturers declaration Class A-LA-HA
Aesistance a Fattague chimegque {saul acide Auonidnogue) Salon déclaration du producteur Clasze A LA-HA
UM ENED | Saursund | augenbestandighkest (auler Huflsaure) Entsprechend der Herstellerangaben Gruppe A-LA-HA
1054511 Lo o Th K SiiTOBSIM XMMMIKETEM Kax yK333H0 MIrOToEHTRNEM Fusaco ALA-HA
. Resisienta alle macdhie di piastrefle smaliate Come dichizrato dal produttore Classe ]
q? Resistance to stain: of glazed tiles See manufacturers declaation Class 5
\ Azsistance sux taches des carreaux émaiflés Salon déclaration du producteur Clasze 4
unENEq | Widerstand gegen Heckenbildner der glasierien Hiesen Entsprechend der Herstellerangaben Gruppe ]
1054514 | CTORKSOCTI TH32YPOS3HH0MN TUITRN K O0padosaHg NaTesx Kax yK333H0 MIrOTOEWTRIEM Krmacc 5
DM 51930
Metodo disponibile
Method wvailable R10
Mathode disponibrle
; Resistenza afla scivolositi. Coefficients di attrito media Vierfughares verfahren
i Skid reststance. Average coeffiident of fiction OnpeenRET MpOM e TS
Résistance au glissement. Cosfficent de fmitement mayen
N siiag | Rutschiestgkeit Mittherer Reibungswert DIN 51097 ) Classe B
o stogy | Conpommenesme Cxomsmeo. CXEn i o3 gnIpsEHT Tpesinn Mstodo disponibile P 8
Method svailable ".Inr; = - B
Méthode disponible ﬁm;;le B
Verfigbares werfahren Krsec g

U EAETON MO AT
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